FITS17"-30"

Adjustable Monitor Desk Mount

INSTRUCTION

UPTO 30"
AND 9KG

Model-F80
Adjustable Gas Spring Monitor Desk Arm
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Product Specifications

+85°/-30°
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wwg/
wwool

10.2"[260mm]max

15.7"[400mm]max

0.8"-3.5"[20-90mm]

‘ 20.8"[530mm]max
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/\ Important Safety Information

Do not begin the installation until you have read and understood entire instructions and safety

information . Severe personal injury and property damage can result from improper installation or

assembly.

1.If you do not understand the instructions or have any concerms or questions, please contact a
qualified local installer.

2.Do not install or assembile if the product or hardware is damaged or missing, if you require
replacement parts, please contact you local distributor for assistance.

3.This product fits most 17"-30"Monitor, Max load can not exceed 9kg/19.8lbs.

4.For safe installation, the desk you are mounting it to must be sturdy and stable enough supporting
minimum 3 times the welght of the total load (the mount, the monitor/Laptop and all accessories
weight).

5.Do not use this product for other than the original designed.

6.This product contain moving parts and small parts, please use with caution.

7.When installing monitor or Laptop, please do not damage electrical wiring or power source,
Installation and routing of monitor cables on the monitor bracket must be secured against twisting
and squeezing.

8.The manufacturer disclaims any liability for the modifications, improper installation, installation over
the specified weight range or inappropriate use . The manufacturer will not be liable for any damages
arising out of the use of, or inability to use, the product.

9.This product is designed for indoor used only, use of this product outdoor could lead to product
failure and severe personal injury.

10.This product contains a high pressure gas spring, fire and percussion prohibited. Also it it strictly
prohibited to dismantle without professionals . Please return to the manufacturer or hand over to
professional agencies if the product is scrapped. In order to ensure the performance of gas spring,
full direction adjustment of the product arm is recommended several times per month.

BERFREF RAR-RINCRERNERHAPRZLANERNERTESSHABGENM~RE.

1LNERXEFRAPHFEEMRERDE EIRGMESERRIRNREREE.

2.0 REIR L ORABEIRIFHRE, B2ER BRASMZEBS REH.

3.WFERESZHL7-30T BRE EXRE : 924F/19.85.

4 HHRREREFATREFRHRAZREARERZRASFTOAHRMNIGERRR. BEFHE. SiLFERME
B ).

5. 528~ RATRERIRITLAMIARER.

6.7 MBS BB H RN ERLER.

7. REDTEREICFBINE , FEPRFBEHBE , EFHEZINLETRRBRNRENHRLMAEE , BHILE
HAFOHTIE.

4/20



8.FIEMEL RPN FETEN~ R, HRRE. BHRETEAEARIER”RRIFERFBEMERSIE
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1.N3genve npMMeHMMO K XKUOKOKPUCTaNIMYeCKUM niia3aMeHHbIM MOHUTOPaM ¢ AnaroHanbio17"-30",
MaKcUManbHas Harpy3ka He AormkHa npeBbiwaTbIkr/19.8 dyHTa.

2.ins1 o6ecneyeHns 6e30NacHO HaCcTONbHOM YCTaHOBKU, CTOM, UCNONb3yeMbli AN YCTaHOBKU
13aenun,00MmKeH BbiAepXuBaTh B 3 pa3a 6onbLuyto o6Lyyto Harpy3Ky (noacraBka, MOHUTOP U
KOMMJIEKTYoLume).

3.U3pgenue BkNtoyaeT nogBMxkHbIeLeTanu. OcyLecTBRANTE 3KCNIlyaTauuio C OCTOPOXHOCTLIO B
uensx6e3onacHoOCTM.

4.YcTaHOBKa MOHMTOpa Ha NOACTaBKY U NoAKIoYeHue Kabens AoMmKHbI COOTBETCTBOBaThL
TEeXHUYECKUM HOpMaM B 06S1acTy 3NeKTPOTEXHUKN.

5.BaxHo usberarb nepekpy4nBaHus, CXXaTus U NoBpexaeHUN kabenen NUTaHUs U Nnepeaady AaHHbIX.

6.MpounsBoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBpeXAeHue pabo4ero cTona, BbiaBaHHOE
npeBbILeHNEM Harpy3Ku UM HECHACTHbLIM Crly4aem.

7.HacTtosiwmm nponsBoauTensb 3asiBNSET, YTO HEe HECET HUKaKOM IPMANYECKON OTBETCTBEHHOCTHU 3a
yuwep6 unum noBpexaeHus, Bbi3BaHHbIE CaMOCTOAATENIbHOW MOAEPHU3aLMen U3aenus, HenpaBubHON
YCTaHOBKOMW, NpeBbILLeHMeM MaKCUMaribHO A0MYCTUMON Harpy3Kku, HeHaAnexallen aKkcnnyaraluen
M3HOCOM UM NOBPEXAEHNEM U3LENUs B NPoLecce UCMONb30BaHus.

8,3nenve cogepUT MHEBMaTUYECKYHO NPYXMUHY BbICOKOro AaBrieHuUs, MO3TOMY KaTeropuyecku
3anpeLyaeTcs HarpeBaThb M NoABepraTb yaapam Bo BPeMsl yCTaHOBKM U IKCTnyaTauuu.
Henpodeccrnonanam cTporo 3anpellaeTcs caMOCTOATENbLHO pa3bupartb npyxuHy! [insa ytunusauumn
13genus oTnpaBbTe ero oopaTHO Ha 3aBOA-U3rOTOBUTESb UMK B CNELIUaNM3MpoOBaHHY O
opraHusauuto. [ins Toro, YTo6b1 06ecne4nTb paboTocnoCOOGHOCTb MHEBMATUYECKOW NPYXUHbI,

pekoMeH [lyeTcsiHeCKONbKO pa3 B MecsiL, peryniMpoBaThb NonHbIi Xo[ HoxXku nsflenus.
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1.Produk harus diinstal oleh para profesional.

2.Jika anda tidak dapat memahami tentang keterangan atau ada apapun pertanyaan, silakan hubungi
staf pemasangan yang berkualifikasi.

3.Jika ada produk atau bagian rusak atau hilang,silakan jangan memasang sendiri. Jika perlu
mengubah bagian atau lain, silakan hubungi pedagang(dealer) tempatan untuk bantuan.

4.Produk ini berlaku untuk LCD 17 "-30"/dinding layar plasma (Plasma Display Panel), beban
terbesar adalah 9kg / 19.8lbs.

5.Selain penggunaan desain produk itu sendiri,jangan menggunakan produk ini untuk tujuan (bidang)
lain.

6.Instalasi dan routing kabel monitor pada braket monitor harus mematuhi peraturan elektro-teknis.

7.Yang penting, listrik dan kabel data harus dijamin dengan memutar dan meremas atau geser.

8.Dengan disini perusahaan menyatakan bahwa perusahaan tidak menanggung apapun kewajiban
hukum terhadap kerusakan dan cedera yang diakibatkan oleh sebab-sebab berikut : transformasi
produk sendiri,pemasangan sendiri yang tidak betul, memasang beban berat yang besar dari
ketentuan, penggunaan salah serta pengausan(lecet, goresan) dan kerusakan yang diakibatkannya.

1.phai do nhan vién chuyén nghiép cai dat .

2.néu xem khéng hiéu phan thuyét minh hay gép phai nhirng nghi van ,van dé .thi hay lién lac v&i nhan
vién & dia phwong c6 da tw cach trinh d6 .

3.néu san pham hay linh kién bi hw hay bi that lac thi dirng c6 l4p rap hoac lap rap .néu muén thay linh
kién hodc nhirng cai khac , thi hay lién lac vé&i nha cung trng & dia phwong dé dworc gitip do.

4.san pham nay thich hep diing cho man hinh tinh thé 16ng 17 — 30 in, stkc chju dwng I&'n nhat 1a
9kg/19.8ibs.

5.ngoai trir céng dung ctia ban than san pham da thiét ké , dirng dem san pham st dung cho linh
vwc khac .

6.1ap dat va day dién cha thiét bi hién thi diéu khién giam sat trén gia phai phi hop v&i quy dinh vé ki
thuat dién .

7.dat biét quan trong nira la , day ngudn va day tin hiéu phai cé thiét ké phong tranh cong gay ,dé hoic
catdat.

8.nha san xuat mét Ian niva xin nhic lai , déi v&i nhivng trweong hop dwéi day gay ra hw hong hay lam
ton thwong sé khong chiu mét trach nhiém gi trén luat phap , tw chinh stva san phdm , hoic lap dat
khéng dung ,hoac lap dit qua strc chiu dwng clia san pham ,sir dung khéng diing , hoéc do str dung
1am san pham nay hu mén hodc hw héng .

1L.ashadvlaaganagnunaeu

2. navinulivinladadunatunsiiadualnsaimstasaznegdiuigeu

3. hiesdiadvalnsalvinnnudn alnsal fiudiu 2vge visafiliasuinmuanuiissy ngandasasiwnudn
wihafaldaugdua tviviui

4. udndauaifiingdmsuaanwaue 17'-30" Taagodadaaly tiu 9 nn./19.8 Yaus

5.vhuldalnsaigull Aunisldoudug Aldinguseasdauiildaanuuulidasdiu
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1.Die Produkte miissen von Fachleuten installiert werden.

2.Si vous ne comprenez pas les instructions, de méme que si vous avez un doute ou des questions,
veuillez contacter un installateur qualifié.

3.Si vous decouvrez que le produit est endommagé ou que des fixations sont manquantes ou
endommageées, n'installez pas le produit. Si vous avez besoin de pieces de rechange, contactez le
service de votre distributeur local.

4.Ce produit convient a la plupart des 17 "-30" LCD / plasma screen; poids maximal de LCD / écran
plasma: 9kg / 19.8Ibs.

5.Ce produit ne doit pas étre utilize pour un usage a d'autres fins que I'original congu.

6.Installation et acheminement des cables de contréle sur le support de moniteur doit se conformer a
la réglementation en électro-technique.

7.Surtout, réseau et les cables de données doivent étre protégées contre la torsion et de pressage ou
de cisaillement.

8.Le fabricant décline toute responsabilité quant a la modification, mauvaise installation, ou
I'installation sur la gamme de poids. Le fabricant ne sera pas responsible pour tout dommage
découlant de Il'utilisation ou I'incapacité d'utiliser le produit.

1.Los productos deben ser instalados por profesionales.

2.Si las instrucciones no le resultant claras o sitienealguna duda o pregunda, comuniquese con un
instalador calificado.

3.Si el producto o el hardware esta daiado o no se le envio alguna pieza, no realice la instalacion ni el
montaje. Si necesita piezas de repuesto, comunicarse con un distribuidor local para recibir
assistencia.

4.Este producto se aplicaa 17 " - 30" LCD / Plasma pantalla de pared, la mayor capacidad de carga
para el 9kg / 19.8 libras.

5.IEste producto no esta disefiado para soportar la carga de un televisor CTR o de pantalla plana.

6.Instalacion y enrutamiento de cables de control en el soporte de monitor debe cumplir con los
reglamentos técnicos de la electroacustica.

7.Es importante destacar que, conectados a la red y los datos de los cables deben estar protegidos
contra la torsién y compresion o cizallamiento.

8.El fabricante declina toda responsabilidad respecto a la modificacion, instalacién, o de la instalacion
durante el rango de peso especificado. El fabricante no sera responsable por cualquier dafio que se
deriven de la utilizacion ola imposibilidad de usar el producto.
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1. 1 prodotti devono essere installati da professionisti.

2. Se non si capisce il manuale o si trova del dubbio qualsiasi o delle domande,si prega di metteresi in
contatto con il personale d'installazione qualificato .

3. Se mancano | prodotti o gli accessori,si prega di non assemblare o installare.Se avete bisogno di
sostituire | parti di ricambio o gli altri,si prega di mettersi in contatto | distributori locali per ottenere
I"aiuto.

4. Questo prodotto si adatta a LCD di 17"- 30",la capacita massima del carico & 9kg /19.8lbs.

5. Inoltre I'uso del disegno del prodotto stesso,si prega di non utilizzare questo prodotto in altri territori.

6. L'installazione e I'instradamento dei cavi per il controllo sulla staffa monitor deve essere conforme
alle normative elettrotecnici.

7. E importante sottolineare che dalla rete e data-cavi deve essere assicurato contro torsione e
compressione o taglio.

8. Dichiarazione dalla fabbrica,non si assume alcuna responsabilita leggere se causa | danni o le
perdite a causa di seguenti:trasforma in propia iniziativa | prodotto,o I'assemblaggio non & corretto,
o l'installazione supera il carico Massimo di questo prodotto,o I'uso non é giusto,o il sfregio o il
danno del prodotto a causa dell'uso.

1.Die Produkte miissen von Fachleuten installiert werden.

2.Wenn Sie die Anweisung nicht verstehen oder wenn Sie Fragen haben, bitte setzen Sie sich mit
professionellen Installateuren in Verbindung.

3.Wenn die Produkte oder Ersatzteile beschadigt oder fehlend sind, bitte installieren Sie nicht,und
setzen Sie auch nicht zusammen.Wenn Sie Ersatzteile oder anders fiir Auswechselung bekommen
mo chten,setzen Sie sich bitte mit einem lokalen Wiederverkaufer in Verbindung, um Hilfe zu
bekommen.

4.Dieses Produkt eignet sich mit 17"-30" Fliissigkristallbildschirm/Plasma- Schirm an der Wand und
einem Hochstgewicht 9kg/19.8lbs.

5.Nutzen Sie das Gerat nie fiir andere Bereichen, die nicht in diesem Benutzerhandbuch dargestelit
sind.

6.Die Installation und Verlegung der Leitungen zum Bildschirmgerat mufl auch am Bildschirm-Tragarm
den elektrotechnischen Regeln entsprechend erfolgen.

7.Insbesondere sind Netz- und Datenleitung gegen Verdrehen sowie Quetschen oder Scheren zu
sichern.

8.Der Hersteller erklart hier, dass wir fiir Beschadigungen auf folgenden Griinden nicht gesetzlich
verantwortlich sind: eigenmachtige Umwandlungen des Produkts, unpassende Installationen, das
verlangte Maximalladegewicht iibersteigende Installationen, unpassendes Benutzen,oder Besch
adigungen wegen Gebrauch.

1.Produkt powinien by¢é montowany przez wykwalifikowanego instalatora.

2. Jezeli nie rozumiesz instrukcji lub masz pytania co do montazu uchwytu, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym instalatorem.

3.Nie montuj uchwytu jezeli baruje elementéw zestawu lub dowolny jego element jest uszkodzony.
Jezeli potrzebujesz zamiennej czesci do uchwytu skontaktuj sie z dystrybutorem.
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4.Produkt przeznaczony jest do wigkszosci telewizoréw i monitorow LCD, LED,plazma 17"-30", ktérych
waga nie przekracza 9kg.

5.Nie uzywaj produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem.

6.Utozenie przewodéw na ramieniu uchwytu powinno by¢ zgodne z normami techniczno-elektrycznymi.

7.Przewody zasilajgce i przenoszgce dane powinny by¢ zabezpieczone przed skrecaniem,
Sciskaniem | rozcigganiem.

8.Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wprowadzanie zmian konstrukcyjnych,nieprawidiowa
instalacje oraz montaz powyzej dopuszczalnej wagi telewizora.Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za wypadki powstate wskutek uzytkowania uchwytu niezgodnie z jego
przeznaczeniem.

1.Producten moeten worden geinstalleerd door professionals.

2.Als u de handleiding niet begrijpt of nog vragen of problemen heeft, kunt u contact opnemen met
een bevoegde monteur.

3.Als het product of accessoire beschadigd of vermist is, moet u het niet monteren. Indien u onderdelen
of iets anders nodig heeft, kunt u contact opnemen met de lokale leverancier voor hulp.

4.Dit product is geschikt voor 17"- 30" LCD/plasma-scherm. De maximale belastingscapaciteit is
9kg/19.8lbs.

5.Behalve de toepassing volgens het ontwerp, gebruik dit product niet voor andere doeleinden.

6.Installatie en routing van de monitor kabels op de monitor beugel moeten voldoen aan de elektro-
technische voorschriften.

7.Belangrijk is, net-en data-kabels moeten worden beveiligd tegen draaien en te knijpen of knippen.

8.De fabrikant verklaart hierbij dat zich geen juridische verantwoordelijkheid draagt voor
beschadigingen of lichamelijk letsel die worden veroorzaakt door de volgende situaties: zelf-
modificatie van het product,onjuiste installatie, het monteren met overbelasting, verkeerde gebruik,
en/of slijtage of beschadiging van het product door gebruik.

1.0s produtos devem ser instaladas por profissionais.
2.Contate com as pessoas qualificadas de instalagdo quando nao tiver dificuldade em compreender
a instrugao ou tiver problemas.
3.Nao faga montagem ou instalagdo quando os produtos ou acessoérios estiverem estragados ou
faltos. Contate com o distribuitor local quando precisar pecas de reparagoes ou as outras coisas.
4.Este protudo aplica-se aos paineis de LCD/telas de plasma com tamanho de 17" a 30", e a carga
maxima é 9kg / 19.8lbs.
5.Nao use este produto nos dominios que nao relativos aos usos designados especialmente para o
projeto.
6.Instalagao e roteamento de cabos de monitor no suporte de monitor deve cumprir com os
regulamentos electro-técnica.
7.Importante, alimentacao e dados cabos devem estar protegidos contra torgdo e compressao ou de
corte.
8.0 fabricante declara daqui que isentara de qualquer responsabilidade nos seguintes casos de
estragos: a alteragao de produto de utilizador proprio, a instalagdo imerecida, a carga da instalagao
passa a data maxima marcada, o uso imerecido, ou a abrasao e o estrago por causa de uso.

10/20



Parts List
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en > Ensure screws are secured firmly.

G HRBL

A

P> Dokrec sruby

o> Schrauben festziehen

Aty 21l 3 o o,

AR

LIAFE =o|C}

n- Draai de schroeven vast

rr> Serrerlesvis

o> Kencangkan sekrup

AVEHHET

P> Aperte os parafusos
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2.Grommet Installation

2.1

A &> Ensure screws are secured firmly. a > 3aTAHYTb BUHTbI wi> Siét chat cac bc vit es> Apretarlos tornillos
o FPRRE o MR G dudns it Stringere le viti
oo LHAHE Z=olnt R plSal gpl ol el g s %> Schrauben festziehen - Dokre¢ sruby

FVEHEHFT o> Kencangkan sekrup FR> Serrerlesvis no- Draai de schroeven vast

r1> Aperte os parafusos

2.2 @

20-90mm
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3.Power and Display Cable Installation
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4.Display Installation

4.1

Ensure screws are secured firmly.

FRIRL T GUAnNg

LIAME Zo|Ct o> Schrauben festziehen
AVEHBHITT rr> Serrerlesvis
3aTAHYTb BUHTbI es> Apretarlos tornillos
EREBRG% it~ Stringere le viti

plSaly 21l gl e sy, P> Dokreé sruby

Kencangkan sekrup N> Draai de schroeven vast

Siét chat cac 6c vit <> Aperte os parafusos

Ensure screws are secured firmly.
ITRiRL > Tudns
LIALE Zo|Ct oe> Schrauben festziehen

AVEBOTT FR> Serrerlesvis

3aTAHYTb BUHTHI es> Apretarlos tornillos

BEBLG iT> Stringere le viti

Pl o all s e o, PL> Dokrec $ruby
Kencangkan sekrup n- Draai de schroeven vast

Siét chat cac bc vit r7> Aperte os parafusos




5.Torque Adjustment

"+": Torque increase direction
"-": Torque decrease direction

E
(5mm)

Note:Ensure display weightis within load range

1. If display can be hovered at any height after display installed. No adjustment needed.

2. If display lifts up automatically after installation , adjust as follows:Wind the set screw to"-"

direction to reduce torque by using F,5mmAllen key , until display can be hovered at any

desired position.

3. If display goes down automatically after installation , adjust as follows:Wind the set screw

to"+"direction to increase torque by using F,5mmAllen key , until display can be hovered at

any desired position.

R
BHR2:

B3

2 1.
a2,

g 3.

UXRELRRBE, DRBTEEEAERS, DERAT.

¥R FRRBE, DREONBER. KHEEARTRLNBLED 5mm

HFF - A EREAR

UXRE FRRBE, DREENE T, KAHERRARLNBLEHH5mm

HFF "+ B AR EER

RIX|E2t20| BUEE S 1) 2 U7 2i2/e] £0[0|A B 4 Urke ZHo| Bagig
RIx|2t 2ol 2 LIEHE HS 1 BLIEDH ISR Flo{28 22, YA0IA Hi& 3 LiAHHo|
K 5mm Bx| Fi§ 088 & 2016 EAISH ISt Z 0| e o2 BLIE|7} @lolo] FololM HE
EL VST ECY SEETEFON-S

RIZE2120] BLEIE S T 2UET RS2 2 L2i8 Z2, SALIA &t LhAtmo|
X 5mm HX| FE 0|83 Z20IM EAIB Hiel 20| '+ 3o 2 BLIE|7} elole] golof M BE

+USI7HA| B2 HOR S o FHUAL.
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Cutyauus 1: nocne ycTaHOBKM MOHUTOPA Ha NoACcTaBKy, MOHUTOP MOXHO 3adUKCUpoBaTh Ha
HY>XHOW BbICOTe, perynmpoeka He TpebyeTcs.

Cutyaums 2: nocne yctTaHOBKA MOHMTOpPA Ha MOCTaBKy MOHUTOP MOXET OTCKakusaThb.

B aTo Bpems, npy nomoLm

rae4yHoro knioya F 5 MM, nayLiero B KOMMreKkTe, NOBTOPHO OTPErynupymnTe B
HanpasneHun "-", kak nokasaHo Ha puc. 2. Perynupyitte oo Tex nop, noka MOHUTOP
He ByaeT 3acpMKCUpPOBaH Ha HY>HOW BbicoTe.

Cutyauusa 3: nocrne yctTaHOBKA MOHUTOpPa Ha MOCTaBKy MOHUTOP MOXET ABUraThbCcs BHU3. B aTo
BpEMSs, NPU MOMOLLM rae4Horo kova F 5 MM, ngywero B komnnekTe, NOBTOPHO
oTperynupyiTe B HarnpaeneHun "+", kak nokasaHo Ha puc. 2. PerynupyiTe fo tex nop,
rnoka MOHUTOP He ByaeT 3adpMKCUMpPOBaH Ha HYXXHOW BbICOTE.

T—R1. FTART VL EEZE—T—LILRBTBE. TARAT VL EERBOBSICBIET ST
EDTELEYT. DFV. METIZILDELBYEEA.

T—=22: TART VL EBEZE—T—LICRBTBE. TAATLIHDEBNICRAR LD 212E
& FBOXINY T—IIRA>TWVBSMmML Y FFC. TA AT LI ZERDREIC
BETESRLSIKEDET. B20L51C T FEICEVELABLTIEEWL,

T—R3. TART VL BEZE—T—LILRBTSE. T4 RATLADEBNICTHZEER.
RBOXINY F—IA>TWBSMML Y FFT. T AT LM EEEDOEETICEE
TEZELIICHEDET H20&51C T+ AEICEDVELRELTIEEWY,

B EXRBLETEE, BTEVEIESERE, DESHE.

HR2: R LERBE, BRRAPEER. ERFEEARAEEMNBHEH S5mm
BFEFE"-"FEAREAKNE. EEERRVEERRERE

3. EXRHLERBEE, BRRAHETR. ERFEEARAEENBHEPH 5mm
HEFFA"+"FEREARNE2. EEETRTEEESERE.

dala Y il g Laa ¢ gl gl o AELEN gt of (Say 3l o AELEN (o 5 amy 1] Alladl]
Mebioas
e aladiiuad o 3 e gl oha A VAL ASLAN 5 5y £ 13 e LALAN (S i ate 2 Wl <
Temse s LSt alatly ) e JO ol pom e g ) 2 il e gane (Bagmgall F a5
Bl g Jo i) (e LALI (K 5 2 JEEN A

elaﬁdﬁjsﬂ*m“jlohgé_wmlmJabmu]puUJ\&wﬁﬁgmﬂuH_B
LS Y sl S JEGy plhaaY) ol Lt o)l e gane B agasall Fope 5 e
Sl el o apath e LELAN (K e 2 JSEN b peage

g1 o Jailly 45k LGN (f e a8l
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Situasi 1: Jika layar dapat melayang secara sewenang -wenang,
tidak perlu menyesuaikan diri.

Situasi 2: Jika tampilan secara otomatis terpental, debug ke arah "-".

Situasi 3: Jika tampilan jatuh secara otomatis, debug ke arah "+".

Tinh hudng 1: Néu man hinh cé thé di chudt tuy y, khéng can phai diéu chinh.
Tinh huong 2: Néu man hinh dwoc tw dong bi nay, hdy g& 16i theo hwéng "-".
Tinh huong 3: Néu man hinh roi tw déng, hady g& 16i theo hwéng "+".

AnN15aii 1 winaouaninaaunsatdonaon W ldlnswanns isnudaausu

anunsaiii 2: unnlouaninannindulasdaluwia Tidin Tuianewos
anun1saii 3: innlouaninaanal laude lusid TidvaTunana '+

non

Situation 1: Wenn das Display willkiirlich schweben kann, miissen nicht eingestellt werden.
Situation 2: Wenn das Display automatisch abprallt, debuggen Sie in Richtung "-".
Situation 3: Wenn das Display automatisch fallt, debuggen Sie in die Richtung "+".

Situation 1: Si I'affichage peut planer arbitrairement, il n'est pas nécessaire de s'adapter.
Situation 2: Si I'affichage est automatiquement rebondi, déboguez dans le sens de "-".
Situation 3: Si I'affichage tombe automatiquement, déboguez dans la direction "+".

Situacion 1: Sila pantalla puede pasar el umbo arbitrariamente, no hay necesidad de ajustar.
Situacion 2: Si la pantalla se rebota automaticamente, depure en la direccién de "-".
Situacion 3: Sila pantalla cae automaticamente, depure en la direccion "+".

Situazione 1: seil display puo passare il mouse arbitrario, non & necessario regolare.
Situazione 2: se il display viene rimbalzato automaticamente, il debug nella direzione di "'-".
Situazione 3: se il display cade automaticamente, debug nella direzione "+".

Sytuacja 1: Jesli wyswietlacz moze unosié sie dowolnie, nie ma potrzeby dostosowywania.
Sytuacja 2: Jesli wyswietlacz zostanie automatycznie odbijany, debuguj w kierunku ,,-”.
Sytuacja 3: Jesli wyswietlacz spadnie automatycznie, debuguj w kierunku ,,+”.

Situatie 1: Als het display willekeurig kan zweven, hoeft u zich niet aan te passen.
Situatie 2: als het display automatisch wordt gestuiterd, debugt in de richting van "-".
Situatie 3: Als het display automatisch valt, debugt in de richting "+" richting.

Situacdo 1: Se a tela puder passar arbitrariamente, ndo ha necessidade de ajustar.
Situagao 2: Se a tela for automaticamente saltada, depure-se na diregédo de "-".
Situacdo 3: Se a tela cair automaticamente, depra na diregdo "+".
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6.Rotation Restriction

6.1 6.2

I Non-proper usage directionsl [Proper usage directionsl

7.Display Adjustment

: +85°/-30°
m) ——\ )




4100103706 A1
CHINA EUROPE-

Kunshan Hongjie Electronics Co., Ltd.

1050, Fu Chun Jiang Road, Economic Development Zone.Kunshan City, Jiangsu Province. China. 215333
TEL: +86-512-57971777 FAX:+86-512-57970778
E-Mail:info@nbavmount.com  www.new-nb.com

N/W:2.45KG(5.40LBS)
G/W:2.85KG(6.28LBS) ”

We reserve the right to modify or alter instructions. Carton Size(WxHxD) ’« ‘
No modification or alteration without formal notice. 16.1"x6.5"x3.9" (] ’
PATAR A Q/320583 AJHJI001-2022 (4> Ak 47 fE) 411x166x100mm

RECYCLE
Perform Standard:Q/320583 AJHJ001-2022 (Enterprise Standard) MADEINICHINA
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